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Romua ld Ka rmakar über se inen F i lm 
I. 
Die dreieinhalbstündige Rede He in r i ch H immle r s vor z w e i u n d 
neunz ig Generälen der SS im G o l d e n e n Saal des Schlosses von 
Posen anläßlich der SS-Gruppenführertagung am 4. Ok tober 1943 
gilt einerseits als „eines der schreck l i chsten Zeugnisses deutscher 
Sprache" (Joachim C . Fest) und andererseits als eines der w i c h t i g 
sten D o k u m e n t e des Na t iona l soz ia l i smus . 
D i e 'Posener Rede ' ist e ine von hundertdreiunddreißig erfaßten 
und e ine von fünfundsiebzig vollständig vor l iegenden Abschr i f 
ten oder Tonau fze i chnungen der überwiegend vor ausgesuch 
tem Pub l i kum vorgetragenen, a lso gehe imen Rede H immle r s . 
Seit Ende 1942 ließ er seine Reden mit z w e i Scha l lp la t tenaufnah
megeräten au fWachsp l a t t en au fze i chnen , anschließend von e i 
nem Mitarbei ter bei Verbesserung der of fenkundigsten g rammat i 
ka l i schen Fehler abt ippen und zur Korrektur vor legen. 
Danach entstand e ine neue, masch inenschr i f t l i che Vers ion, d ie in 
den SS-Akten abgelegt wurde . M i t größter Wahrsche in l i chke i t 
dürfte diese 'endgültige Fassung' als Bewe i sdokument bei den 
Nürnberger Prozessen verwendet wo rden se in. 
Sie liegt seit 1947 im Dokumen tenanhang der Protokol le des In
ternat ionalen Militärtribunals in veröffentlichter Form vor und ist, 
soweit ich sehen kann , d ie G rund l age der meisten Zitate in der 
einschlägigen Geschichts l i teratur . 
A n h a n d einer Kop ie des Tondokuments wu rden d ie Fehler im 
Satzbau w ieder eingefügt, das Aus lassen von Verben berücksich
tigt, der Wechse l der Tempi be ibeha l ten , H immle r s Aussprache 
von N a m e n , Städten und Fremdwörtern übernommen und d ie 
nachträgliche Korrektur von Wörtern revidiert - es heißt jetzt ' T i 
ger ' statt 'Tier ' , ' L en in-Orden ' statt ' S ta l in-Orden ' , 'Februar ' statt 
'Frühjahr' usw. 

Regie: Romuald Karmakar 

Romua ld Ka rmakar about his f i lm 

O n the one hand , He i n r i ch H i m m l e r s three-and-a-half 
hour-long speech to ninety-two SS generals in the G o l d e n 
Ha l l of Posen Cast le on the occas i on of the SS group 
leader's conference on the fourth of October , 1943 is 
" o n e of the most terrible examples of the G e r m a n l an 
guage" (Joachim C . Fest). O n the other, it is one of the 
most important N a z i documents . The 'Posen speech ' is 
one of one hundred and thirty-three documen ted and 
senenty- f i ve c o m p l e t e t r ansc r ip t s o r r e c o r d i n g s of 
speeches that H immle r gave pr imari ly to select audiences, 
that is, in secret. 
F rom late 1942 onwards , H i m m l e r had his speeches re
co rded on two g r a m m o p h o n e mach ines , typed up by 
one of his staff - omi t t ing the most g lar ing grammat ica l 
errors where necessary - and presented for cor rec t ion . 
This was then used to p roduce a new, typewritten ver
sion for f i l ing in the SS archives. In all l ikel ihocxl this ' f inal 
ve rs ion ' was used as ev idence at the Nuremberg Trials. 
S ince 1947 , it has been in the pub l i c d o m a i n as an ap 
pendix to the protocols of the international mil i tary t r ibu
nal and is, to the best of my know ledge , the source of the 
most quotes in the relevant history books . 
Us i ng a copy of one of the sound recordings, mistakes in 
the sentence structures have been re-inserted, omit ted 
verbs left out, chang ing tempi kept, H immle r ' s p ronun 
c ia t ion of names, towns and foreign words noted and the 
post hoc cor rec t ion of words reversed. Thus he n o w says 
'tiger' instead of ' an ima l ' (Tier), 'O rder of Len in ' instead of 
'O rde r of Sta l in ' , 'February ' instead of ' spr ing ' (Frühling), 
etc. In contrast to the off ic ia l transc ripts, therefore, the 
f i lm not on l y presents H immle r ' s speeches in his o w n 
words but also inc ludes the reactions and comments of 
the generals to what they were hear ing. 

II. 
The fo l l ow ing can be said about the deve lopment of post
war research into the history of the N a z i s : The more t ime 
passes and the more w e know, the greater the wea l th of 
history at our d i sposa l . A n d the more accurately, appro 
priately and fittingly the events can be analysed, the harder 
and more labor ious is the digest ion of them. A n d as our 
v i ew becomes more and more precise, so the history of 
N a z i s m in general and the Ho locaus t in part icular be-



Im Untersch ied zur Abschritt gibt der F i lm also nicht nur die ()rigi-
nalsprache H immle r s wieder, sondern bezieht auch d ie Reakt io
nen und unmit te lbaren Kommentare der anwesenden Generäle 
während der Vortragssituation e in . 

III. 
Rekonkretisierung der Ereignisse, Suche nach Authentischem 
jeder kennt H immle r , kaum jemand hat ihn drei Stunden reden 
hören. 
Einige Ausschni t te dieser Rede sind bekannt und werden immer 
w ieder zit iert: „Anständig geb l ieben z u se in, hat uns hart gemacht 
L ind ist ein niemals genanntes und n i e m a l s zu n e n n e n d e s Ruh
mesb l a t t / „ W i e es d e m Russen geht, w i e es d e m Tschechen geht, 
ist mir total gleichgültig..." „ O b bei d e m Bau eines Panzergrabens 
zehntausend russische We ibe r an Entkräftung umfal len oder nicht, 
interessiert m i c h nur soweit , als der Panzergraben für Deu t s ch 
land fertig w i r d . " 
In w e l c h e m Kontext stehen diese Zitate? W a r u m assozi ieren w i r 
d ie 'Posener Rede ' mit der 'Ausrot tung des jüdischen Vo lkes ' , o b 
w o h l H i m m l e r in den dre ie inha lb Stunden der Or ig ina l rede led ig 
l i ch e in bis z w e i M i n u t e n darüber spricht? W a r u m hat s ich diese 
Rede nicht als Beispiel und Dauerzitat für d ie Verfo lgung, Ausbeu-

comes all the more incomprehens ib le . 
The arrival of a new generation of historians in the 1990's 
gave research into the 'F inal So lut ion ' a massive boost. In 
addi t ion to deta i led studies of the o c c u p i e d areas of east
ern Europe, research has focussed more c lose ly on the 
perpetrators, their attitudes and behavioura l patterns, and 
the trials w h i c h app l i ed N a z i persecut ion and ethnic 
c leans ing po l i c ies , even towards non-German and non-
jewish peoples and minor i t ies . A l l o w me to remind you 
that ninety to ninety-five percent of those murdered by 
the Naz i s were not G e r m a n , most of them were not k i l led 
in Germany , nor al l in concentra t ion camps . 
These new deve lopments in histor ical research are to be 
app l auded s ince research into ant i-Semit ism and the 
perpetrators themselves are tasks that G e r m a n y must 
undertake. Even so, it's important to note that histor ical 
research is deve lop ing at a rate inversely proport iona l to 
the level of knowledge a n i o n - the general pub l i c . So 
wh i l e the number of people talking about N a z i s m is grow
ing, the same cannot be said of those w h o are grapp l ing 
w i t h the new- found k n o w l e d g e and unde r s t and ing . 
Moreover , as U l r i c h Herbert points out, "The cha l l enge 
facing research into the history of the Ho locaust lies p r in 
c ipa l l y in the fact that it cannot be exp la ined in terms of 
s imple formulae or tidy, straightforward expressions or 
theories. A n d because there is no 'Ho locaus t theory, ' no 
l iberat ing, snappy so lut ion , the desire to exp la in what 
happened can in effect on l y be satisfied by cons ider ing 
what took p lace . " 

III. 
Re-illustrating the Events, Searching for the Truth 
Everyone has heard of H immle r , very few peop le have 
heard h im speak for three hours. 
Several excerpts of this speech are we l l -known and fre
quent ly quoted , v i z . " R e m a i n i n g decent has made us 
tough. It is a glor ious achievement that has never and w i l l 
never be men t i oned , " "I don' t give a d a m n h o w the Rus
sians and the C z e c h s are d o i n g , " or "It doesn't interest 
me to hear that ten thousand Russian w o m e n co l l apsed 
from exhaust ion wh i l e d igg ing an anti-tank d i t ch , unless 
that anti-tank d i tch was be ing built for Ge rmany . " 
In what context were these utterances made? W h y d o we 
associate the 'Posen speech ' w i th the ann ih i l a t ion of the 
Jewish peop le , even though H i m m l e r devoted on l y one 
or two minutes of his three-and-a-half hour speech to the 
issue? W h y hasn't this speech become ingrained in our 
minds as an examp le and constant reminder of the per
secut ion, exploi tat ion and exterminat ion of the Slavic and 
Russian peoples, despite the fact that H i m m l e r referred to 
these ethnic groups t ime and again? 

'De-demonising' the Nazis 
H i m m l e r and the attendant generals in the G o l d e n Ha l l 
were peop le w i th behav ioura l patterns, an internal logic 
and legit imising structures. They were aware of what they 
were d o i n g and they wanted to d o it. 

A Key Document of Nazi History 
In retrospect, the 'Posen speech ' is one of the most i m 
portant documents on the G e r m a n Na t iona l Socia l ist 

II. 
Betrachten w i r d ie En tw ick lung der NS-Gesch ichts forschung seit 
Kr iegsende, läßt s ich zusammenfassend feststellen: Je mehr Zeit 
vergeht und je mehr w i r w issen , desto größer w i rd dieser Berg an 
Gesch i ch te . U n d je genauer, angemessener und zutreffender das 
Geschehen analysiert werden kann , desto kompl iz ie r te r werden 
Erklärungsansätze, desto mühsamer, mühevoller w i rd d ie A u s 
e inandersetzung. U n d in d e m Maße, w i e der B l ick genauer w i r d , 
erscheint d ie Gesch i ch te des Na t iona l soz ia l i smus im a l l geme i 
nen und d ie des Ho locaus t im besonderen u m so unbegrei f l icher. 
Durch eine neue Generat ion von Histor ikern hat sich in den neun 
ziger Jahren des letzten Jahrhunderts d ie Erforschung der NS-Mas-
senvern ichtung massiv entwicke l t . 
Neben Deta i ls tudien über d ie besetzten Geb ie te in Os teuropa 
s ind d ie Täter, ihre We l t anschauung , ihre Handlungsmuster , d ie 
Prozesse der nat iona lsoz ia l i s t i schen Verfolgungs- und Ve rn i ch 
t u n g s p o l i t i k - a u c h gegenüber n ichtdeutschen und nichtjüdischen 
Volksgruppen und Minderhei ten - in den Mittelpunkt der Forschung 
gerne kt. 
Zu r Er innerung: neunz ig bis fünfundneunzig Prozent der Op fe r 
der nat ionalsozia l ist ischen Mordpo l i t i k waren Nichtdeutsche, und 
d ie meisten wurden nicht in Deutsch land und nicht a l le in KZs 
umgebracht . 
D i e neue En tw ick lung der Gesch i ch ts fo rschung ist zu begrüßen, 
denn sowoh l d ie Erforschung des Ant isemi t i smus als auch d ie 
Täterforschung s ind ureigenste deutsche Au fgaben . 
Es ist zu beachten : D i e Gesch i ch ts fo rschung entwicke l t s ich im 
umgekehrten Verhältnis z u m Wissensstand der breiten Öffent
lichkeit. Es wächst z w a r d ie Zah l derer, d ie über den Na t iona l so 
z ia l i smus reden, aber nicht d ie Zah l der jenigen, d ie s ich mit d e m 
neuen W i s sen , den neuen Erkenntnissen ause inandersetzen. 
„Die aufklärerische Herausforderung der Geschichte des Holocaust 
liegt v ie lmehr gerade dar in , daß er s ich nicht durch knappe For
me ln und e infache, besetzbare Begriffe oder Theor ien erklären 
läßt. U n d da es ke ine Theor ie des Ho locaus t gibt, ke ine erlösende 
Kurz fo rme l , ist es im G r u n d e immer w ieder d ie Ause inanderset 
z u n g mit d e m Geschehen selbst, d ie das Bedürfnis nach Aufklä
rung sti l len kann . " (U l r i ch Herbert) 



tung und Vern ichtung der ' S l awen ' , der 'Russen ' in unserem Be
wußtsein testgesetzt, o b w o h l H i m m l e r immer w ieder diese Opfer 
gruppen thematisiert? 

Entdämonisierung von ' N a z i s ' 
H i m m l e r und d ie anwesenden Generäle im Saal s ind M e n s c h e n 
mit Handlungsmuster , e iner B innen log ik und einer Legi t imat ions
struktur. Sie wußten und wo l l t en , was sie taten. 

Zentra les D o k u m e n t der NS-Gesch ich te 
D i e 'Posener Rede ' ist eines der wicht igsten Dokumen te des N a 
t iona lsoz ia l i smus 'nach der Tat'. Es ist e ine Rechtfert igungsrede 
für bereits verübte Verbrechen. D i e Vernichtungslager der 'Ak t ion 
Re inhard ' wu rden 1943 bereits aufgelöst, der jüdische Aufstand 
im Warschauer Ghet to brutal n iedergeschlagen, das Wohngeb i e t 
komplett zerstört, und russisc he Kriegsgefangene hat man hundert-
tausendfac h sterben l a s s e n . 
„Das Op fe r Stal ingrad war no twend ig gewesen " , sagt H immle r , 
d ie Kommun is ten und „diese ganze kr imine l l e Unterschicht des 
deutschen Vo lkes " mußten in d ie KZs eingesperrt werden und 
„bei einer Kle inigkeit zehn Po len erschossen, erübrigt es, daß w i r 
später Zehntausende erschießen müssen." 
So spricht der Reichsführer-SS (1929), der Che f der Deutschen 
Po l i ze i (1936), der Re ichskommissar für d ie Festigung deutschen 
Volkstums und der Reichsminister des Inneren (1943). 
In der Rede entwirft H i m m l e r auch seine Zukunftspläne, den A n 
spruch der SS als Führungssc hi< ht für ganz Europa, als Garant der 
G r e n z e n des 'Großgermanischen Reichs ' , d ie s ich bis z u m Ura l 
„und e inma l weit darüber h inaus " erstrecken we rden . 
Er schwört seine Untergebenen e in . N a c h der Rede sind d ie G e 
neräle in ihre Stabe, Frontabschnitte, Amtsstuben und Min is ter ien 
zurückgekehrt und haben bis M a i 1945 weitergearbeitet. 
D ie jen igen , d ie überlebt haben - man muß auch die etwa fünfzig 
abwesenden Generäle berücksichtigen, denen d ie Rede nachge 
schickt wurde und d ie d ie Kenntn isnahme der Rede bestätigen 
mußten - s ind nicht etwa im Dschunge l von Südamerika ver
schwunden, sondern lebten a l le in der Bundesrepubl ik . 
Der e ine wurde Bürgermeister von Prien am Ch iemsee , der ande 
re Rechtsanwalt in München, der andere Direktor e iner F i rma in 
Bonn und e in weiterer Vors i tzender e iner Neonaz i-Par te i . Sie 
stammten größtenteils aus der gesel lschaft l ichen Elite, der sie auch 
nach d e m Krieg w ieder angehörten. W i e verträgt und verhält s ich 
d ie Kontinuität dieser nat ionalsozia l is t ischen Elite mit der 'success 
story Bundesrepubl ik Deutsch land ' ? 
Romua ld Karmakar, München, lanuar 2 0 0 0 

B io f i lmograph ie 
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F i lme / Fi lms 
1985: Eine Freunds< haft in Deutsi bland A Friendship in Cennany. 
1 9 8 7 : CoupdeBoule. 1 9 8 8 : Gallodrome. Hell man Rider. 1 9 8 9 : 
/ lande a u s Samt und Stahl/Dogs ot Velvet and Steel. 1 9 9 0 : 5 a m 
Shaw on lohn Cassavetes. 1991: Demontage IX, Unternehmen 
Stahlglocke/Demontage IX, Operation Steel bell. 1 9 8 9 - 1 9 9 2 : 
Warheads (Forum 1993). 1994 : Der Tyrann von Turin/The Tyrann 
ofTorino. Infight. 1995 : Der Totmacher/The Deathmaker. 1997 : 
Das Frankfurter Kren/ I rankfUli Millennium. 1 9 9 9 : Manila. 2 0 0 0 : 
D A S HIMMLER-PROJEKT/The Himmler-Project . 

movement . It justifies cr imes already commi t t ed . The ex
terminat ion camps of 'Ak t ion Re inhard ' had already been 
d isso lved in 1943 , the Jewish upr is ing in the Wa r saw 
ghetto brutal ly put d o w n , the residential area comple te ly 
destroyed and Russian prisoners of war left to d ie by the 
hundreds of thousands. 
To Himmler , Stalingrad was " a necessary sacrif ice/' " C o m 
munists and the entire c r im ina l subclass of the G e r m a n 
peop l e " ought to be locked up in concent ra t ion camps , 
w h i l e "ten Poles shou ld be shot dead for trivial it ies so 
that w e needn't shoot tens of thousands later." 
Those were the words of the man w h o was SS Reichsfuhrer 
f rom 1929 , the chief of Germany ' s po l i ce f rom 1936 and 
both Re ichskommissar for the Conso l i da t i on of the Ger 
man People and Re ich Interior Min is te r f rom 1943 . 
H i m m l e r also used the speech to elaborate on his plans 
for the future: the SS's c l a i m to be a ru l ing class for al l of 
Europe, the guarantor of the borders of the 'Greater Ger 
man i c Empire ' stretching all the way to the Ura ls " a n d 
eventual ly far b e y o n d . " He appea led to his subordinates, 
and afterwards the generals returned to their units, front 
l ines, off ices and ministr ies where they con t inued their 
work unti l M a y 1945 . 
Those w h o survived the war - and w e must inc lude some 
fifty generals not in attendance w h o were sent cop ies of 
the speech and required to con f i rm hav ing received it -
d id not disappear into the jungles of South Amer i c a . They 
all remained in Germany. O n e became the mayor of Prien 
on Lake C h i e m , another a lawyer in M u n i c h , another a 
c o m p a n y director in Bonn and yet another the cha i rman 
of a neo-Naz i party. Mos t of them were members of the 
upper c lass, to w hk h the\ be longed again alter the Sec -
o n d W o r l d War. H o w then does the con t inued existence 
of the N a z i el ite tally w i th and reflect upon the success 
that is post-war Ge rmany ? 
Romua ld Karmakar, M u n i c h , January 2 0 0 0 
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